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Un Noél inoubliable
(Contribution de Cheryl Sacks)

C'était juste avant Noél, et nous avions deux mois de retard dans nos paiements
hypothécaires. Le ler janvier, notre maison allait étre saisie. Hal et moi n'avions pas d'argent
pour acheter des cadeaux de Noél I'un pour I'autre ou pour notre fille de cing ans, Nicole.

Lorsque Nicole nous a donné sa liste de Noél, elle ne contenait qu'un seul article... un jean
bleu avec des fleurs roses sur la poche.

Je priais avec ferveur pour que nous ayons de |'argent pour Noél et que nous ne perdions pas
notre maison. Pourtant, je commencais a me sentir découragée.

Le lendemain, Nicole est rentrée de I'école et m'a remis le bulletin de I'école. L'école nous
demandait de participer a la tradition de Noél en donnant aux personnes dans le besoin. J'avais
la nette impression que nous devions essayer de faire quelque chose pour I'une des trois
familles que I'école voulait aider... méme si nous étions nous-mémes dans le besoin.

Le bulletin d'information faisait état des besoins spécifiques de chaque famille, simplement
désignée comme familles A, B et C. J'ai noté que la famille B avait besoin de vétements pour
une fillette de cing ans. Comme je voulais inclure Nicole dans le processus d'achat, j'ai décidé
gue nous adopterions la famille B, afin qu'elle puisse comprendre comment donner a
qguelgu'un de son age.

Le lendemain apres-midi, Nicole et moi sommes allées faire des courses chez K-Mart. En
poussant le panier ensemble, nous cherchions un vétement qui conviendrait a une petite fille
de son age. Nous sommes bientdt arrivées a un rayon de jeans pour filles, et Nicole a repéré
une paire avec des petites fleurs roses sur la poche arriere.

"Oh I" dit-elle avec enthousiasme, "Je sais que la petite fille voudra ce vétement !" Le jeans a
fleurs roses a été placé dans le chariot. Mon esprit s'emballait déja. Si les parents n'avaient
pas d'argent pour le jeans, ils n'auraient pas d'argent pour acheter une chemise pour
compléter la tenue.

"Maintenant, trouvons un chemisier ou quelque chose pour aller avec ce jean", ai-je dit a
Nicole. Nous avons rapidement trouvé ce qu'il nous fallait : un pull rose avec un panda noir et
blanc sur le devant et une chemise rose assortie.



Je me réjouissais de la bénédiction d'offrir ce cadeau spécial. Pourtant, quelques minutes plus
tard, alors que nous faisions la queue, mon excitation est retombée. Dans le panier se trouvait
I'article exact que ma fille voulait pour Noél... un jean avec des fleurs roses sur la poche... dans
sa taille. Maintenant, avec mes 25 derniers dollars, j'allais I'acheter pour la petite fille d'un
autre.

J'ai pensé que j'avais toujours cru qu'il fallait faire des sacrifices. Des années auparavant, j'avais
appris ce qu'était "le temps des semences et de la récolte", les semailles et la moisson, chez
Oral Roberts. Que vous ayez peu ou beaucoup, tout comme un fermier, il n'est pas sage de
manger votre semence, mais de la planter et de la voir se multiplier. J'avais vu cette vérité
fonctionner dans nos vies a maintes reprises. Pourtant, a ce moment-la, j'hésitais.

"Seigneur", j'ai prié. "Si ce que j'ai cru a propos de "semer et récolter" est vraiment vrai, alors
j'ai besoin que Tu me le prouves maintenant."

Nous sommes passés a la caisse et sommes rentrés chez nous. Mais tout au long de |la journée,
j'ai continué a hésiter. J'ai commencé a envisager d'emballer le cadeau et de le donner a Nicole
plutdt qu'a la petite fille de la famille B.

Ce soir-la, alors que je sortais le papier d'emballage, je ne savais toujours pas quoi faire.
Finalement, je suis entrée dans le bureau de Hal, ou il étudiait, et je lui ai dit que je me
débattais. Je lui ai répété ce qu'il savait déja. Notre propre fille avait demandé un jeans pour
Noél, exactement comme celui que j'avais acheté pour le donner. Quel sens cela avait-il de le
donner a la petite fille d'un autre ?

"Je crois que je sais ce que nous sommes censés faire", a dit Hal. "Mais prends le temps de prier
et d'écouter le Seigneur sur ce qu'll veut que tu fasses."

J'ai ouvert ma Bible et les pages se sont ouvertes sur Ecclésiaste 11:1-6 :

"Jette ton pain sur les eaux, car tu le trouveras apres bien des jours... Celui qui observe le vent
(et attend que toutes les conditions soient favorables) ne semera pas, et celui qui regarde les
nuages ne moissonnera pas... Le matin, seme ta graine et le soir, ne retiens pas ta main...".

C'était le soir, et j'envisageais de retenir mon don. Il était clair que le Seigneur me disait de ne
pas attendre que les conditions soient favorables... de jeter mon pain sur les eaux.

J'ai emballé le jean, le chemisier rose et le pull au panda dans du papier de soie blanc, comme
I'école I'avait demandé, et j'ai écrit "Famille B" sur 'extérieur du paquet.

Plus tard, alors que j'emballais quelques petits articles pour la femme de la famille B, Hal est
entré. "Quelle est la taille de 'hnomme de cette famille a qui nous donnons un cadeau ?"
demande Hal. J'ai regardé sur |a feuille et j'ai répondu : "M".



Quelques instants plus tard, Hal est entré en portant son nouveau gilet gris. "Je veux que tu
I'emballes et que tu le donnes a I'homme de la liste", a-t-il dit.

"Oh, c'est ton vétement préféré I" J'ai dit.

"Nous devrions toujours donner a Dieu le meilleur de nous-mémes", a-t-il dit. Et c'est ainsi que
j'ai emballé le gilet gris.

Le lendemain, Nicole a apporté ses cadeaux a |'école. Comme le veut la tradition, les enfants
ont apporté leurs cadeaux lors d'une assemblée scolaire et les ont déposés au pied d'une
creche ou se trouvait le "lI'enfant Jésus". Ces cadeaux étaient d'abord et avant tout un don
d'amour au Sauveur.

Lorsque Nicole m'a parlé de la présentation des cadeaux de notre famille au Seigneur, cela
m'a rappelé comment Dieu a démontré le principe de semer et de récolter a travers la vie de
son Fils Jésus-Christ.

"Car Dieu a tant aimé le monde qu'il a donné son Fils unique, afin que quiconque croit en lui ne
meure jamais, mais ait la vie éternelle" (Jean 3:16). Dieu a d'abord donné son Fils unique, son
bien le plus précieux, puis a recu en retour de nombreux fils et filles. Grace au principe des
semailles, Dieu a récolté la plus grande moisson de I'histoire du monde.

Le dimanche apres-midi suivant, je me préparais a aller au service du soir a notre église. J'ai
entendu sonner a la porte et j'ai regardé par la fenétre pour voir un break blanc que j'ai
reconnu comme étant celui de nos amis Mario et Cathy Rossetti. Ils habitaient juste au coin
de la rue et nos enfants fréquentaient la méme école.

Lorsque j'ai ouvert la porte d'entrée, Mario a commencé a décharger des boites remplies de
cadeaux. Les cartons n'arrétaient pas d'arriver. Il devait y avoir quinze cartons ou plus. Je
remarquai qu'elles étaient toutes emballées dans du papier de soie blanc.

"Qu'est-ce que c'est ?" J'ai demandé. Mais avant que Mario ne puisse répondre, mes yeux
parcoururent plusieurs paquets. Chacun était marqué "Famille B" |

"Oh", me suis-je réjouie | "Le jean a fleurs roses et le pull-over en forme de panda. Ils sont dans
une de ces boites ! Le gilet gris. Il est la-dedans aussi !I"

Puis je me suis souvenue de Hal disant : "Nous devons toujours donner a Dieu le meilleur de
nous-mémes."

J'ai poussé une priere pleine d'admiration. "Seigneur, Tu le savais depuis le début ! Quand je
faisais la queue a K-Mart pour me plaindre, Tu le savais. Quand Tu m'as amené a lire le verset



de I'Ecclésiaste : "Jette ton pain dans les eaux et tu le trouveras apres bien des jours"”, Tu le
savais !"

Comment ai-je pu douter de la Parole de Dieu ?

Une demi-heure plus tard, Hal est arrivé dans |'allée apres avoir fait des courses. "Dépéche-
toi, on est en retard pour I'église !"

"Hal", ai-je dit. "Peux-tu venir dans la chambre juste un instant ? J'ai quelque chose a te
montrer "

"Je le regarderai plus tard", a-t-il dit. "Nous allons étre en retard."

"Il faut que tu viennes maintenant", ai-je dit, et j'ai pris son bras pour le diriger vers notre
chambre.

La, sur le sol, sur les meubles et partout entre les deux, il y avait des boites et des boites de
cadeaux.

"C'est quoi tout ¢a ?" s'est-il exclamé.

"Sais-tu qui est la famille B ?" J'ai demandé.

"Non, qui ?" a-t-il répondu.

"Nous sommes la famille B | Nous sommes la famille B... toi, Nicole et moi !"

Le jour de Noél, nous avons ouvert nos cadeaux. Parmi les cadeau, il y avait un gilet de pull
gris pour homme de taille M, et un jean pour fille de taille cing avec des fleurs roses sur la
poche, ainsi qu'un pull et une chemise rose assortis avec un panda.

"Mais qu'en est-il de la pauvre petite fille ?" Nicole a demandé en ouvrant son cadeau. Il lui
faudra des années avant de comprendre la signification de ce cadeau de Noél.

Ce n'est que quelques années auparavant que le Seigneur nous avait appelés a quitter nos
emplois séculiers et a lancer le ministere chrétien qui est maintenant BridgeBuilders. Nous
n'avions pas encore beaucoup de soutiens et nous étions souvent sans salaire. Nous étions
compléetement dépendants du Seigneur pour subvenir a nos besoins.

La semaine entre Noél et le Nouvel An, nous avons recu un appel d'un pasteur d'une autre
ville. Lui et sa femme venaient a Phoenix et voulaient s'arréter pour déposer un cadeau.

Nous étions impatients de voir nos amis et de recevoir ce que je pensais étre le cadeau d'une
dinde. "Nous pouvons certainement |'utiliser " J'ai dit a voix haute.



Nous avons ouvert grand la porte et salué le couple. Lorsqu'ils sont entrés, le pasteur a sorti
un cheque de sa poche et I'a remis a Hal.

Nous avons appris que le pasteur avait mis au défi ses fideles de donner au fonds des missions
de Noél la méme somme d'argent qu'ils donnaient en cadeaux a leurs amis et a leur famille.
La collecte avait été répartie entre notre famille et un missionnaire a I'étranger.

Hal et moi avons regardé le cheque... il était libellé pour 1 500 dollars ! Quinze cents dollars !
Exactement assez d'argent pour rattraper les paiements de notre hypotheque.

Priez avec moi :

Pere, au fil des ans, lorsque l'argent est maigre et que les pressions deviennent grandes, Tu
me rappelles souvent cette histoire. Je sais que Tu ne veux jamais que nous oubliions que nous
sommes dans une relation d'alliance avec toi, et que si nous agissons dans I'obéissance pour
planter des graines de bonté, d'amour et de ressources, Tu seras fidele pour les multiplier.

Tu as dit : "Donnez et 'on vous donnera des dons, une bonne mesure, pressée, secouée
ensemble et débordante sera versée dans votre sein. Car c'est avec la mesure dont tu te sers
pour faire du bien aux autres qu'on te mesurera en retour" (Luc 6:38). Aide-nous a devenir
encore plus semblables a toi, Pere, et a Ton cceur généreux. Tu as donné le premier, et Tu as
donné le plus grand cadeau. Amen.

L'article d'aujourd’hui a été rédigé par Cheryl Sacks. Vous pouvez en savoir plus sur le travail
de Cheryl et Hal sur bridgebuilders.net et prayersaturated.life.
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